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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz Lewici, ktorzy oddalili si¢ ode Mnie, gdy Izrael
dostowny | dostowny zbladzit i odszedt ode Mnie, (idgc) za swoimi posgzkami,
poniosa (kare)* za swoja wine."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Natomiast Lewici, ktorzy oddalili si¢ ode Mnie, gdy Izrael
literacki literacki zbladzit i odszedt ode Mnie, wybierajac swe bostwa,
poniosg kare za swoja wine!
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Takze 1 Lewici, ktorzy si¢ oddalili ode mnie, gdy Izrael
literacki Biblia Gdanska | bladzil i odszedl ode mnie za swoimi bozkami, obciaza sie
SW0ja nieprawoscia.
BG Przektad Biblia Gdanska | Takze i Lewitowie, ktorzy si¢ oddalali odemnie, gdy bladzit
literacki Izrael, ktorzy sie obtadzili odemnie za plugawemi
balwanami swemi, ci poniosg nieprawos¢ swoje.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ale 1 lewitowie, ktorzy daleko odstapili ode mnie w bledzie
literacki Wujka synéw Izraelskich i zbtgdzili ode mnie za batwany swemi,
1 niesli nieprawos$¢ swoje,
BT'99 Przektad Biblia Ale lewici, ktorzy sie¢ ode Mnie odiaczyli, kiedy Izrael
literacki Tysigclecia wyrzek! si¢ Mnie i pobiegl za bozkami swoimi, odpokutujg
Za SW0j3 wine.
BW Przektad Biblia Lecz Lewici, ktorzy oddalili si¢ ode mnie, btadzac za
literacki Warszawska swoimi balwanami z dala ode mnie, gdy Izrael odstgpit ode
mnie, poniosg kare za swoje winy.
EKU'18 | Przektad Biblia Nawet lewici, ktorzy oddalili si¢ ode Mnie, gdy Izrael
literacki Ekumeniczna bladzit, ktorzy odeszli ode Mnie za swymi bozkami,
poniosa kareg.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Lewici, ktorzy oddalili si¢ ode Mnie, gdy Izrael bladzit,
literacki ktorzy odeszli ode Mnie za swoimi bozkami, poniosg kare
Za SWO0j3 wine.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Albowiem Lewici, ktorzy oddalili si¢ ode mnie, gdy Izrael
literacki bladzil, ktorzy odeszli ode mnie za swymi bozkami,
poniosa [kare za] swoja wing.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit aJjie JIMII JICBITH, K1 BIACTYNUIN Bix MeHe, Kou 3a0,1yIuB
literacki nepexnan YbT I3pains Bix MeHe, 3a CBOIMHM 110KaJaHHAMH, i BOHH
Pacdaina OJIepXKaTh IXHIO HEMPaBEIHICTbh,
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia A ci Lewici, ktérzy ode Mnie odstapili podczas odstepstwa
dynamiczny | Gdanska Israela; co odwrdcili sie ode Mnie idac za swoimi
balwanami — ci niech poniosg swoja wing.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | 7 ’Lecz co si¢ tyczy Lewitow, ktorzy daleko odeszli ode
dynamiczny | Swiata mnie, gdy Izrael, ktéry oddalit sic ode mnie, odszedt za

swymi gnojowymi bozkami, ci tez poniosg swe
przewinienie.

D Lub: odpowiedzialnos¢.
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